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BG TTpov3gowTes W MTpojaBay He HOGAT OTFOBOPHOCT 33 HeCMa3Bane Ha CHOTBETHUATE 3aKOHM, CTPOUTEIIHY HOPMM I V3NCKBAHNA 33 T Razofajs un mazumtirgotajs r\euz"emas a[b\\mbu par fikum, noteikumu un drosibas prasibu nefeverosanu no produkta fietotaja,
nieka

08303HOCT OTOTPEOTENA Ha MPOAYKTA, apXTRKTa, MOH TaHiKa 1M COBCTBEHMKa Ha CTpafa. arhitekia, uzstaditaja vai ekas

cz Vjrobce ant pmﬁe{ce nenesou zéénuu uapu%(ﬁnusl 7a nedodizent prsTEych dp ainydh zélénnu stavebnich predpist a bezpecriostnich Ly GamIToasT gvejasnepnsuma o _satsa omybes U7 ta, Kad garinio naudotoas, architektas, montuofojas ar pastato savininkas
pozadavkl uzivatelem vyrobku, architektem, montdznikem budovy. nesilaiko galiojanciu istatymu, aisyiu ir sauqos reikalavimu.
Hersteller und Verkaufer_dbemehmen Keine Haﬂung fiir Redhts- und iften sowie De fabrikant en verkoper zjn et aanspmkhg]k voor gevolgen bij het niet opvolgen van toepassefijke wetten, bouwbesfufien en

DE Architekten, oder i NL veiligheidsvoorschrifien door de gebruiker van et product, de avcm(ea deinstallateur ofde e\genaarvanhetgebouw
001ja ja Jaemiija ef Vastuta toofe Kasutafa, amiteki, pagadaa voi hoone cmaniku poolt kehtivate seaduste, maaruste ja ohufusiouete Pruéumnt T Sprzedawca rie ponost zadnej odpowiedzanosd za Niepizestzeganie stosownych przepisow pyawa PrZepisow
idyr

EE mittejargimise eest. PL budowlanych | wymogdw bezpieczeristwa przez kawmkapmduklu amtekla man sste lub wiadciciela budynku.
g Hfabricantey el vendedor notienen porel 1aley v norm ionyexigendas PT rinte e o vende il Gdigos de construigao E359“99"(‘35

E i edor nao tem nenfiumaresponsabifidade pelo 0 nao e, ligos
de sequridad por parte del usuario del produicto, arquitecto, msta\adume\ ietario del edifido. de sequranca por parte dnusuanndupmumarqunemmsta\adnrnupmpne nndued\ﬁﬂa
FR Lef.abntamet\evevendeumepvend aucune responsal bilité lois applicab B ur lesba les RO Nici producdtordl, nd distrbuftor nu 751 vor asuma nidun Tl de raspunidere pentru nerespectarea legilor Tn vigoare, a legior din

exiqences de sécurité par [ utlisateur du produit, larchitecte, \mﬂaHaI&uruu \egmgnem\redu batiment. domeniul mnstrgu\msauamasumar e sigurantd impuse utiizatorilor produsului, arhitectflor, montatorilor sau proprietarilor cladiri
Manufacturer and Seller shall bear no liability for failure to comyply with the applicable laws, building codes and safety requrements by the B Ciyuae HecoBnioie v apxuTeKTOPOM, NOHTAXHUKOM WM BAZENbLIEM 3/aHUA CTPOVTEIbHbIX TIPaBYAN U HOM Be3onacHocTn

GB user of the product, architect, fitter or owner of the building. RU grgercrgerioc ¢ TIPOM3BOJJMTENA U MPOXBLA CHAMAETCA.
HU A Gydrtd és a Forgalmazé nem vallal semmiféle felelsséget a vonatkozd tivényi, épitdipar & biztonsdgi eldirasok termékfelhaszndls, Vifobca a predajca nenestl ziadnu_zodpovednost za nedodrzanie prisTuEnydh ustanovent zakona, stavebnych predpisova
épitész, beépitomester vagy épillettulajdonos dltali be nem tartdsdért. SK h poziadaviek uzivatefom vymbky, architektom, montérom alebo I

T 11 Produttore e il Rivenditore non potranno essere ritenuti responsabili per I mancato rispetto, da parte dell'utente del prodotto, del
progettista, dell'installatore o del proprietario del'edificio, delle leqqi vigent, nonche deiregolament ecilia e di quelli relativi alla siaurezza.
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